Biografia Hudsona Taylora
Rozdziat 4 Sila dzieki modlitwie

Pierwsza reakcja Hudsona na zaskakujace stwierdzenie doktora bylo uczucie glebokiego zalu i
rozczarowania. Jesli jest umierajacy, to znaczy, ze nie bedzie si¢ mégt uda¢ do Chin! Ach, kochane Chiny!
Jakze pragnat tam si¢ znaleZ¢! Jakze gltgboko, w sercu jego tkwito przekonanie, ze Bég przewidzial tam dla
niego konkretne zadanie! To byto wprost niemozliwe, aby co do tego wszystkiego si¢ po prostu mylit. Az
nareszcie przyszia taka mysl - a moze jednak si¢ pomylit? Ale jesli B6g rzeczywiscie chciat go posta¢ do
Chin, to w takim wypadku jest rzecza konieczng, aby stan jego zdrowia ulegt poprawie, i to pomimo
oSwiadczenia lekarza, Ze nie bylo zadnej nadziei.

Starat si¢ wyttumaczy¢ lekarzowi swdj punkt widzenia. Nie bat si¢ Smierci zupetnie. Wrecz przeciwnie.
Nadzieja pdjsScia do swego Pana, ktérego zaczat poznawac 1 wielce mitowac, jest czyms nader btogim. Ale
jest przekonany, ze najpierw miat jeszcze do wykonania zadanie, ktére B6g mu przeznaczyt w Chinach i
dla tej przyczyny musi jako$ przebrna¢ przez tg chorobe.

"To wszystko bardzo pigkne", niecierpliwie odpowiedziat lekarz. Ale jego zdaniem to nie pora, aby mtody
student zastanawial si¢, dlaczego powinien zyC, skoro jest rzecza oczywista, ze umrze! "Prosz¢ mnie
postuchacd! Prosz¢ zam6éwi€ porzadny powoz i czym predzej udac si¢ do domu! Pan nie zna ani chwili do
stracenia. Juz za chwilg nie bedzie pan w stanie czegokolwiek zatatwic, jesli chodzi o panskie sprawy!"

Trudno nazwac taki powdd do poSpiechu pocieszajacym, a co wigcej, Hudson nawet nie miat na tyle
pieniedzy, aby zaptaci¢ za przejazdzke w eleganckim powozie! Dlatego tez uSmiechnat si¢ tylko
niewyraznie sam do siebie, wychodzac. Z najwigkszym trudem dowldkt si¢ do najblizszego przystanku
omnibusowego i ledwie wszedt do Srodka, Swiadomy dolegliwego bélu w ramieniu, ktéry potggowat si¢
ogromnie przy ustawicznym trzgsieniu tego niezgrabnego pojazdu. Gdy wreszcie osiagnal swoje
mieszkanie 1 dowlokt si¢ na trzecie pigtro byt juz catkowicie wyczerpany. Uwazajac, ze stan jego ulegnie
poprawie, jesli upusci z palca do$¢ znajdujacej si¢ tam trucizny, lancetem naciat palec. B6l byt ogromny -
1 to byta ostatnia jego Swiadoma czynno$¢. Upadt nieprzytomny na ziemieg.

% ok ok

Hudson lezat przez kilka tygodni w t6zku - zbyt staby, aby si¢ z niego ruszy¢ i opuszczaé pokdj. Gdy go
znaleziono nieprzytomnego na podtodze, wujek Hudsona, ktéry mieszkal niedaleko i byt artysta malarzem
z zawodu, zostal powiadomiony o stanie swego siostrzerica i ten wlasnie uprzejmy cziowiek natychmiast
si¢ nim zajat, wzywajac lekarza - pomimo protestow Hudsona, ktéry twierdzil, ze sobie nie moze na to
pozwolié, gdyz nie ma pieni¢dzy na zaptacenie rachunku lekarza.

"To jest m@j lekarz domowy", odpowiedziat na to wujek Hudsona uspokajajaco, "i rachunek zostanie
przestany pod moim adresem. Nie martw si¢ o to". Gdy jednak lekarz si¢ zjawit i ustyszal, co si¢ stato,
natychmiast ogromnie spowazniat.

"Powiem szczerze", rzekt calkiem otwarcie, "jeSli pan zyt bardzo powsSciagliwie, to moze si¢ panu uda
jakos$ wyjs¢ z tej okropnej sytuacji. Jesli natomiast miat pan zwyczaj popija¢ piwo i inne tego rodzaju
napoje, to proszg si¢ liczy¢ z tym, ze stan jest beznadziejny..."
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Majac Swiezo w pamigci swoja diet¢ sktadajaca si¢ z jabtek, razowego chleba i1 czystej wody, Hudson
mogt w tym wzgledzie zapewni¢ doktora, ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku! Jesli powrét do
zdrowia byt uzalezniony od skromnego trybu zycia, to wiedzial, ze nikt chyba nie miat lepszej szansy
wyzdrowienia niz on!

"Ale bedzie to ciezki bdj", ciagnat dalej doktor. "Musi pan zrobi¢ wszystko, co jest w pana mocy, aby
podtrzymac swoje sity. Konieczna jest codziennie butelka wytrawnego wina 1 tyle kotletéw ile tylko pan
zdota zjes¢!" To wszystko powiedziat lekarz w obecnosci wuja Hudsona, ktéry tez dopilnowat, by te rzeczy
istotnie si¢ znalazly do jego dyspozycji. Co prawda, Hudson bynajmniej nie miat ochoty przestrzega
takiej diety, niemniej staral si¢ w tym wzgledzie by¢ postusznym przez szereg dni, az wreszcie po wielu
dniach i nocach okropnych cierpieri byt w stanie opuszczaé nareszcie swoj pokdj i ktas¢ si¢ na godzing lub
dwie na lezance znajdujacej si¢ w hallu domu. Dopiero wtedy dowiedziat sig, ze dwaj inni studenci
medycyny, ktérzy doznali podobnego zakazenia co 1 on podczas przeprowadzania sekcji - obaj juz nie zyli.
Dlaczego zatem jego zycie zostalo zachowane? WyraZnie odczul w sercu swoim, ze powodem byto jedynie
to, ze Bog miat dla niego zadanie da wykonania - w Chinach.

Pewnego dnia, gdy przyszedt go odwiedzi¢ doktor, rzekt do Hudsona po wyrazeniu zadowolenia z poprawy
stanu jego zdrowia: "Najlepsza rzecza bytoby, gdyby pan udat si¢ gdzies na wies - i to jak najwczeSniej,
gdy tylko bedzie si¢ pan czul dostatecznie silny, aby odby¢ podréz. Najpierw jednak musi pan jeszcze
odpoczywaé, aby nabra¢ sit. Jesliby pan rozpoczal pracowaé przedwczesnie, rezultat moze jeszcze ciagle
by¢ katastrofalny".

Po wyjsciu lekarza Hudson potozyt si¢ z powrotem na lezance i zaczal rozmysla¢ nad swoja sytuacja.
"Jecha¢ na wieS!" Mysli jego natychmiast pobiegly do wygodnego, szczg§liwego domu rodzinnego w
Yorkshire. Juz widzial przed soba jak gdyby ulice Cudworth, po ktorej jako dziecko tak czgsto biegal w
zawody, rados$nie toczac obrecz przed soba i Smiejac si¢ z Amelii, ktéra bez tchu usitowata dotrzymaé mu
kroku, przy czym jej krete jak korkociagi wloski fruwaly w powietrzu, widziat cieniste polanki w lasach,
petne barwnych motyli i gniazd ptasich i z daleka widniejaca panorame¢ Penninéw... "Jechaé na wieS§!"
Nakaz lekarza byt w catej pelni atrakcyjny i cieszyt zaréwno serce 1 umyst. Hudson zdawat sobie sprawe,
ze jest jeszcze zbyt staby, aby sprosta¢ meczacym obowigzkom zycia szpitalnego. Byto rzecza oczywista,
ze nigdzie nie moglby tak predko odzyskaé zdrowia, jak w domu rodzinnym. Jedna rzecz tylko stala na
przeszkodzie: nie mial ani grosza na podroz.

Wiedzial o tym wprawdzie doskonale, ze pieniadze te modglby otrzymaé z najwigksza latwoscia -
wystarczylo tylko o nie poprosi¢. Jego uprzejmy wujek niewatpliwie datby mu t¢ kwote z najwigksza
przyjemnoscia. A gdyby tylko cho¢ jednym stéwkiem wspomniat o tej sprawie w liScie do domu,
pienigdze na podréz - 1 wigcej ponad tg kwotg - przysztyby natychmiast odwrotng poczta. Ale gdy tak lezat
na lezance, wyczerpany zejSciem po schodach do hallu, co§ w nim si¢ wzbraniato przed zrobieniem tak
pozornie oczywistego kroku. Wciaz jeszcze pragnal doSwiadczaC tej biedy, aby si¢ przyzwyczajaé do
polegania na Bogu wystuchujacym modlitwe, zamiast na ludziach, ktérych przeciez nie bgdzie miat do
dyspozycji w odlegtych Chinach! Lezac tam, zamknat oczy 1 wyjasniajac t¢ sprawe Bogu, poprosit Go o
wskazanie mu, co ma zrobic.

Po tej modlitwie lezat przez chwilg cicho, rozmysSlajac nad ta sprawa. Pomyslal, ze gdyby nie byt przekazat
pieniedzy pani Finch, to miatby ich dosy¢. Gdyby tylko panu Finchowi nie zachcialo sig¢ wowczas opuscié
swego statku, to bylby moégt podjac te pieniadze. W pewnym momencie nagle przyszta mu do glowy mysl,
ze gdyby sig teraz udal do biura, to moze mdglby jeszcze otrzymaé te kwotg. A chociaz to byto bardzo
nieprawdopodobne, poniewaz wowczas odestal pani Finch nalezno$¢ calkowicie na swoja
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odpowiedzialnos¢, to jednak ta mysl go nie odstgpowata.

Czyzby sam Bog t¢ mysl mu podsuwat? Musiat o tym mysle¢ wciaz na nowo. To znowu zdawalo mu sig, ze
to jest tylko jaka$ glupia mysl, i pochodzaca z jego wlasnego umystu. Nie byt pewny, a wigc raz jeszcze
zamknat oczy 1 zaczat si¢ modli¢, proszac o wyjasnienie tej sprawy. Jesli bowiem mysl ta nawet pochodzita
od Boga, nie zmieniato to w niczym faktu, ze z jego mieszkania do tego biura bylo dwie mile drogi, a on
nie mial pieni¢dzy potrzebnych na przejazd. Udac sig¢ tam piechota byto oczywiscie nie do pomyslenia. Jak
dotad potrzebowat nawet czyjej$ pomocy, aby zejs¢ ze schodéw! Tak - o pdjsciu na piechote nie bylo
mowy... Ale czy rzeczywisScie nie bylo mowy? Czy rzeczywiscie? Ku swemu niematemu zdumieniu
Hudson stwierdzil, ze zaczyna oceniac t¢ rzecz jako jednak mozliwa. Bg juz nieraz czynit w jego zyciu
niezwykle rzeczy, gdy si¢ pomodlit. Pan Jezus Chrystus powiedziat przeciez: "JeSli o co prosi¢ bedziecie w
Imieniu moim, uczynig to, aby byl uwielbiony Ojciec w Synu". Stowa te wypowiedziat osiemnascie stuleci
temu, ale gdy Hudson tak lezat w swym hallu, stowa te wydaty mu si¢ nagle bardzo prawdziwe 1 aktualne.
W stowach tego zapewnienia: "Jesli o co prosi¢ bedziecie w Imieniu Moim, uczyni¢ to", brzmiata nuta
jakiejs dziwnej przekonywajacej mocy. W Swietle tego pdjs¢ na piechote do Cheapside juz nie wydawato
si¢ wcale niemozliwoscia. Teraz juz oczywiscie zdawat sobie sprawe, ze potrzeba tylko jednej rzeczy, a
mianowicie - prosi¢ o potrzebna sit¢. To tez Hudson uczynit. Nastgpnie zadzwonit na stuzaca, zatrudniong
w tym domu i poprosit ja, aby zechciata przynie$¢ mu jego kapelusz i laskg¢. Gdy owa szacowna, a jakze
ogromnie zdziwiona dzieweczka te przedmioty wreczyta mu, powoli zaczat posuwaé si¢ w kierunku
wyjScia z domu, a wreszcie znalazl si¢ na cichej ulicy, a w konicu na bardzo ruchliwej arterii
komunikacyjnej wiodacej do centrum Londynu.

Rzecz jasna, ze poruszat si¢ bardzo powoli. Wykazywat przy tym ogromne zainteresowanie wszystkimi - 1
to nawet najmniej ciekawymi wystawami, zatrzymujac si¢ przy co drugiej po to, aby na chtodnej szybie
okna wystawowego na chwilg oprze¢ glowg. Przechodzity koto niego panie w krynolinach, a sprzedawcy
uliczni wotali za nim, proponujac mu kupno towaréw - ale on nie ogladajac si¢ part naprzéd, cho¢ bardzo
wolno i z najwigkszym wysitkiem. Nawet nie odwracat gtowy, gdy mijat go jaki$ wspanialy ISniacy powoz,
ciagnigty przez biegnace raZznym truchtem rumaki. Watpliwa jest nawet rzecza czy bylby si¢ zatrzymal,
aby spojrze¢, gdyby nawet sama mlodziutka krélowa Wiktoria tamtedy przejezdzata! A tymczasem
rzeczywiscie sity, o ktére prosil, zostaly mu dane i odlegtos¢ dzielaca go od Cheapside zostala przebyta!
Dotart bezpiecznie do biura Towarzystwa Okretowego 1 najpierw usiadt na schodach, zanim podjat
wysilek udania si¢ na pierwsze pigtro. Zdawat sobie sprawe z tego, ze bylo to raczej niebywala rzecza, aby
siada¢ w tym miejscu. Niewatpliwie tego samego zdania byli panowie w cylindrach, ktorzy co chwila
przebiegali koto niego, spieszac do biura na pigtrze i z powrotem. Zerkali ma niego, jak gdyby wyrazajac
spojrzeniem taka mysl: "Hm, a przeciez ten mlodzieniec wyglada ma catkiem przyzwoitego cztowieka!..."
Nikt jednak si¢ do niego nie odezwat i wreszcie dowldkt si¢ po schodach na pierwsze pigtro i wszedt do
biura. To byt krytyczny moment. Po dokonaniu tak ogromnie meczacego dwumilowego marszu - co go
spotka? Czy rozczarowanie? Ale miatl jakby przeczucie, ze wszystko bedzie w porzadku. I rzeczywiScie tak
bylto! Urzednik, ktory go przywitat, natychmiast go poznat i rzekt; "Ach, jakze sig cieszeg, ze pan przyszedt!
Okazalo sig, ze to jednak nie byt towarzysz Finch, ktéry uciekt, ale jaki§ inny dzielny majtek o tym samym
nazwisku! Z najwigksza przyjemnoscia wrgcze panu pobory, ktére si¢ naleza pani Finch, az do dnia
dzisiejszego. Niewatpliwie dosiggna one adresatkg przez pana o wiele predzej i bezpieczniej niz za
posrednictwem jej malzonka. Okret jego wiasnie co przybit do ladu w Gravesend, a wiadomo z jak wielu
pokusami maja do czynienia marynarze, gdy si¢ znajdujq na ladzie po dlugiej morskiej podrézy!" Moéwiac
te stowa, przygladal si¢ bacznie mtodemu studentowi medycyny, ktory stat przed nim blady i bardzo
ostabiony, co mozna byto zaraz spostrzec. Dlatego tez rzekl bardzo uprzejmie: "Ale zanim panu wyptace
pienigdze, musi si¢ pan najpierw posili¢. Wtasnie mam zamiar spozy¢ obiad, a pan musi usia$¢ razem ze
mnga i réwniez co$ zjes¢!"
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Hudson przyjat to mile zaproszenie z wielka wdzigcznoScia, gdyz zarbwno odpoczynek, jak réwniez i
positek byty mu bardzo potrzebne! A droge powrotna do Soho odbyl juz omnibusem, - juz mégt sobie na
to pozwoli¢! A co wigcej, ogromny wysitek, ktérego musiat dokonaé, nie tylko mu nie zaszkodzit, ale
raczej dopomdglt! Juz nastepnego ranka czut sig¢ na tyle silny, ze bez wahania wyruszyt do lekarza, ktéry go
leczyt, alby uisci¢ naleznosc¢ za leczenie. Wujek jego uczynit wszak juz dosy¢ dla niego, dlatego postanowit
bezwzglednie zaptaci¢ sam rachunek za leczenie i bilet do domu, gdzie mial spedzi¢ swoje wakacje.
Jakkolwiek zdawal sobie sprawe z tego, ze placac rachunek doktora, wyczerpie swoje fundusze do tego
stopnia, ze mu ledwie wystarczy na przejazd do domu - a moze mu nawet zabraknie, to jednak zdawato mu
si¢, ze poczucie honoru absolutnie nie zezwala na postapienie inaczej. A zatem rzeczywiScie udat si¢ do
doktora, stosownie do powzig¢tego postanowienia. Ale tam spotkata go jeszcze jedna mita niespodzianka:
doktor odmoéwit przyjecia. jakiegokolwiek honorarium.

"Pan jest mlodym studentem medycyny", o§wiadczyt stanowczo. "Jako takiemu w zaden sposob nie
pozwole zaptaci¢ za moje ustugi".

"Alez lekarstwa!..." staral si¢ upiera¢ przy swoim Hudson.. "Ta wszystka chinina - przeciez za to
powinienem zaptaci¢!" "No dobrze", odpart na to doktor. "Jesli tak, to proszg zaptaci¢. Powiedzmy, ze
chinina kosztuje osiem szylingéw i to wszystko".

Osiem szylingéw! Hudson szybko wykonal male pamigciowe obliczenie wrgczajac doktorowi te
zadziwiajaco malg kwote: gdy poptaci wszystkie rachunki zostanie mu akurat dostateczna ilo$¢ pieni¢dzy
na zaptacenie biletu do Yorkshire, ceny biletu omnibusowego do swego domu i na konieczng na podréz
zywnoS$¢! Serce jego przepelnione bylto radoscia. To bylo cudowne! Na kazdym kroku widzial, jak jego
sprawy ukladaja si¢ w taki sposob, jak gdyby ktoS je z géry uporzadkowat -i to w doskonaty sposéb! Po
prostu nie mégt zatrzymac w sobie tego radosnego uniesienia z racji tych niepojetych dowodoéw, ze Bog w
catej petni okazat gotowoS¢ wzigcia na siebie pelnej odpowiedzialnosci za uktadanie kazdego szczegétu
jego zycia - a jeSli byl gotéw to czyni¢ dla niego, to z cata pewnoscia i dla innych. Dlatego postanowit
koniecznie powiedzie¢ o tym doktorowi.

"Pan zechce mi taskawie wybaczy¢, panie doktorze", rzekt z pelnia uszanowania, "Ze pozwolg sobie na
powiedzenie panu kilku stéw, odnosnie do sprawy, ktéra mi lezy na sercu - a mam nadziejg, ze to co
powiem, pana nie obrazi. Otéz czuje, ze za Boza wola panu wtasnie i pariskiej opiece zawdzigczam moje
zycie, co napetnia mnie wielka wdzigczno$cia. Ale pragnatbym opowiedzie¢ panu jeszcze pewne dalsze
istotne szczeg6ly..." Po czym pokrétce opowiedzial mu dla jakiej przyczyny przyjechat do Londynu, jak
pragnat dosSwiadczy¢, czy Bog rzeczywiscie wystuchuje modlitwy - 1 to zanim pojedzie do Chin, i czego
doswiadczyt postepujac po tej linii. Chirurg przystuchiwal sie¢ temu wszystkiemu grzecznie, nie
przerywajac, lecz po minie jego mozna byto poznaé, ze nastawiony jest do calej tej sprawy sceptycznie -
ale tylko do momentu, w ktérym Hudson opowiedzial o swoim spacerze w dniu wczorajszym do
Cheapside. Temu wprost nie mogt uwierzyc.

"To jest niemozliwe!" wykrzyknat. "Przeciez gdy bytem u pana - i to na krétka tylko chwilg przed tym
pana wymarszem - wygladal pan raczej podobny do ducha, niz do zywego cztowieka !"

"A jednak, prosze pana, ja ten dlugi marsz istotnie odbylem", zapewnial go Hudsan, wyjasniajac, ze
wzniost do Boga modlitwe w Imieniu Pana Jezusa, proszac o posilenie dla odbycia drogi - 1 to jeszcze

zanim wyruszyl.

"Co! Pan tam poszedt na piechot¢ - a nie jakim§ powozem, czy nawet omnibusem?"
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"Nie. Cata droge odbylem pieszo".

"Cala droge z Soho do Cheapside odbyt pan pieszo?! Do Farringdon Streeh, a potem w gér¢ na wzgorze
Snow Hill i do Cheaipside...?"

Tak jest, panie doktorze..."

Teraz doktor si¢ naprawde zainteresowal ta sprawa. Wydawalo si¢ rzecza wprost nie do wiary, alby kto$ az
tak bardzo ostabiony choroba mégt odby¢ dwumilowy marsz tak bardzo ozywionymi ulicami Londynu - 1
co wigcej - nie czul si¢ z tego powodu bynajmniej gorzej! Potem juz z wielka uwaga wystuchat catej
relacji, jakim radosnym wynikiem ukoronowana zostata ta cala wyprawa, o otrzymaniu pienigdzy, jak
Hudson byl w stanie zaptaci¢ wszystkie rachunki i ze w koricu, po uiszczeniu oSmiu szylingéw za chining
miat wlasnie dostateczng kwotg do dyspozycji, alby moc si¢ udac¢ do rodzinnego domu. Mozna byto poznaé
po twarzy doktora, ze jakkolwiek nie chciat tego da¢ zna¢ po sobie, to jednak serce jego napelniata
dziwnie wielka rado$¢ ze sposobu w jaki Hudson opowiadal swoje dzieje. Bylo to dla tego starszego
cztowieka rzeczg prawdziwie wzruszajaca - co§ nowego: to w praktyczny sposéb objawiajace si¢ zaufanie
w stosunku do jakiego$ Boga, ktérego nie mozna przeciez widzie¢ ani stysze¢! Gdy patrzyl na dziwnie
promieniujaca twarz znajdujacego si¢ przed nim chtopca, w oczach jego pojawity si¢ 1zy, ktérych tam juz
dawno nikt nie widzial. Twarz Hudsona tchngla bezposrednioScia 1 szczeroScig. Wreszcie gltosem, w
ktérym drzata nuta gltebokiego wzruszenia, rzekt:

"Oddatbym caty §wiat, gdybym mogt posias¢ taka wiare, jaka pan posiada!"

"I Pan moze ja posias¢, panie doktorze - czy pan nie wie o tym?", odpowiedziat Hudson spokojnie.
"Otrzyma¢ ja moze kazdy za darmo - bez pieni¢dzy i bez zaptaty".
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